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l6gerfingjum, og skal pa makinn samt hafa pann rétt til setu i

1935 nr. 108 8. mai 6skiptu bui, sem I6gin i pvi riki, sem hinn 4tni &tti rikistei,
L6g um heimild fyrir rikisstjornina til pess kynnu a8 heimila, ef hann hefir ekki att heimilisfang f lamdli
ad lata odlast gildi akveedin i samningi sidustu fimm &rin. Peir gerningar, sem 169 rikisfestisknsl

milli islands og Danmerkur, Finnlands, fela skiptarétti eda 6ru opinbegiyfirvaldifo framkvaema,
s . . framkvaemast pa af hinum venjulega undirrétti i pvi riki, sem
Noregs og Svipjodar, um erfdir og skipti & hinn l&tni atti heimilisfang i. N er eftirlifandi maki eifg
danarbdum busettur par, pa skal, ef 16g rikisfestislandsins fyripskeft-
m 1. gr. Rikisstjorninni er heimilt ad akveda med auglysirlit med stjorn busins, eftirlitid framkveemt af eftirlitsanni
ingu i Stjérnartidindunum, ad samningur um erfdir og skipiigod man), sem til pess er skipadur af réttinum. Ef rétturinn
a danarbdum, sem undirritgaur var i Kaupmannahofn panefir gert skré yfir eignir basins og skuldir (bouppteckgiin
19. névember 1934 milli Islands, Danmerkur, Finnland$y4 skal ekki farid eftir lagafyrirmaelum rikisfestislangsium
Noregs og Svipjodar, og prentadur er sem fylgiskjal medvernig slikar skrar skulu faerdar.

légum pessum, skuli koma i gildi. Ennfremur er radherrgy 4. gr. NG er i dénskum I6gum sett akvaedi um, ad skipadur
heimilt ad setja frekari akveedi, er kynnu ad vera naudsynleg i forradamadur med ekkju, sem vill sitja i 6skiptu bi, p

til pess ad framfylgja greindum samningi. skal pvi adeins farid eftir pessu akvaedi, ad ekkjan hafilatio
Fylgiskjal I. manns sins, verid bisett { Danmorku. NG busetur ekkjan sig
Samningur milli islands, Danmerkur, Finnlands, Noregs ~ sidar i einhverju hinna rikjanna, og fellur forradamennska
og Svipjédar, um erfdir og skipti & danarbaum. péa nidur.

O Hans hatign konungur islands og Danmerkur, Forseti lygg 5. gr. Akvaedin i 2., 3. og 4. gr. um heimildina til setu
veldisins Finnlands, Hans hatign konungur Noregs og Hapgskiptu bti med légerfingjum gilda & hlidsteedan hatt um

hatign konungur Svipjodar, sem hafa ordid asattir um ad gefgimildina til setu i 6skiptu bti med kjérbarni eda logegin
samning um erfdir og skipti & danarbtium, hafa Gtnefnt segin pess.

umbodsmenn sina: ... m 6. gr. S& sem samkvaemt 1., 2. eda 3. gr. krefst pess, ad
|. Arfur og Gskipt bu. o ] o _farid verdi eftir [bgum rikisfestislandsins, skal, ef pad e
m 1. gr. Nu er rikisborgari i einhverju samningsrikjanna V'anauésynlegt, sanna, ad umraedd skilyrdi séu fyrir hendi, og
lat sitt basettur i einhverju hinna rikjanna, og skal paurtn gefa upplysingar um efni laga rikisfestislandsins.

til Idgerfda akvedinn samkvaemt I6gunum i pvi riki, par se 7.gr. Vid skipti & félagsbdi hjona vid lat annars eda

hann atti heimilisfang. Hafi hinn latni ekki att heimilisfa i ) .o heirra. skal, ef ekki leidir annad af Akvaedi 2. mgr. 2.
pessu riki sidustu fimm arin, skal p6 farid eftir [IdGgunum i bvgr faria eftir peim reglum, sem settar eru um fjarmal hjona
riki, sem hlutadeigandi atti rikisfesti i, ef einhver egimda .’ . : T .

danargjafapegi, sem petta hefir réttarlega pydingu fgskar 3. 0g 6. gr. i samningnum fra 6. februiar 1931.

bess. Hafi arfurinn samkvaemt logum rikisfestislandsins 48 8- 9r- Arfleidsluskra gerd af arfleidanda sem vid Iat sitt
ad ganga til rikisins, er ekki heegt ad gera slika krofu. var rikisborgari i einhverju samningsrikjanna, og busegtu

O Beidni um ad farid skuli eftir [ogum rikisfestislandsins' inhveriu peirra, skal, ad pvi er formsatridin snertiftat

skal borin fram innan sex manada fra latinu, eda sé skipttjgfﬂ((_j’ ef vid efllrﬂ%i(ﬁlslulggfninginn gr'fariaa eftir IOgl:lnl_Jgn ‘;ﬂb .
ekki lokid innan pess tima, a8ur en skiptunum er lokid. EftihI o slenf1 artiei gus,kfafm er ggr flll t_eaell sem ar _% alr:j i at
aod skiptum er lokid, getur sa, sem hefir tekid patt i skiptanu eimilisfang 1, eda rikistest, vio arfieioslugerningirdgild-

ekki borid fram slika beidni ing arfleidsluskrar telst gild, ef arfleidandi hefir fariftir
O Akvaedin i pessari grein um réttinn til arfs na einnig ti

fogunum i pvi riki, sem hann atti heimilisfang eda rikisfést
I6gakvedins réttar eftirlifandi maka til setu i éskiptu béf via ogiidinguna. ) ] )
hinn Iatni leetur ekki eftir sig I6gerfingja, og ennfremur ti ® 9- gr. Um aldur og l6greedi, sem krafist er til pess ad geta
sliks réttar til medlags af eignum danarbis, sem erfingi 4e't arfleidsluskrana, eda ogilt hana, skal farid eftiruidg
kréfu til umfram erfdahluta sinn samkvaemt [6gunum { pWM | pvi rikjanna, sem arfleidandi atti heimilisfang T vid
riki, sem hinn latni atti rikisfesti i. arfleidslugerninginn eda vid afturkéllunina. Hafi arfiaindi
m 2. gr. Ndvar hinn ltni basettur i riki, par sem I6gin heimP2 ekki att heimilisfang i pvi riki sidustu fimm arin, er arf-
ila eftirlifandi maka setu i 6skiptu bti med l6gerfingjung o |€idsluskrain, eda afturkdllunin, einnig gild, ef upptyéru
skal pa farid eftir pessum 16gum, einnig pétt hinn latni hafPau skilyrdi, sem sett eru i I16gum rikisfestislandsins.
verid rikisborgari i einhverju hinna rikjanna. NG hefir hin ® 10. gr. Um pad, hvort arfleidsluskra eda 6gilding arf-
latni ekki att heimilisfang i rikinu sidustu fimm arin, paleidsluskrar sé gild vegna salarastands arfleidanda, egaev
getur légerfingi b6 strax eda seinna krafist skipta, ef pad &vika, blekkinga, pvingunar eda annarra dleyfilegra ahrif
heimilad i l6gum pess rikis, sem hinn latni 4tti rikisfesti iskal deemt eftir [ogum pess rikjanna, sem arfleidandi atti
Pennan rétt hefir [6gerfingi b6 ekki, ef eftirlifandi makaw heimilisfang i vid arfleidslugerninginn eda 6gildingu lsan
vid stofnun hjuskapar rikisborgari i pvi riki, sem hinn iatnm 11. gr. Akveedi i finnskum eda sesenskum I6gum um ad
var busettur i. arfleidsluskra skuli, eftir lat arfleidanda afhent til tains
O NG & ad framkvaema skipti eftir seenskan rikisborgaianan dkvedins tima (testamentsbevakning), gilda einmig u
samkvaemt slikri kréfu, sem raedir um i fyrstu malsgrein, ogrfleidsluskra eftir rikisborgara i einhverju hinna sangs-
hefir p& eftirlifandi maki pann rétt til pess ad taka handakjanna, ef arfleidandi var busettur i Finnlandi eda Spj
sjalfum sér vid skiptin fjarmuni ad &kvedinni verduppheaedvid lat sitt. Sama gildir um akvaedi i finnskum eda saenskum
sem saensk |6g meela fyrir um. logum um ad erfingi, sem vill métmeela qildi arfleidslu-
m 3. gr. NU var hinn latni basettur i riki, par sem l6ginskrar, skuli hefja méalssékn innan &kvedins tima fra pvi ad
veita ekki eftirlifandi maka rétt til setu i 6skiptu bidi medarfleidsluskrain haféi verid birt honum (testamentskland
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W 12. gr. Um bad, hvort danargjafir, erfdasamningar ogvo er fyrir maelt i I6gum sama rikis. Skiptamedferd basins
erfdaafsol hafa gildi gagnvart arfleidanda, skal, ef adfiedi  skal einnig na til eigna, sem eru i einhverju hinna rikjanna.
var rikisborgari i einhverju rikjanna vid lat sitt, deemtireft m 20. gr. Um rétt eftirlifandi maka til pess ad velja sér sér-
I6gunum i pvi rikjanna, sem hann &tti heimilisfang i pegataka muni vid buskipti, gegn greidslu eda endurgjaldsjaus
gerningurinn var gerour. skal farid eftir peim 16gum, sem gilda samkvaemt 19. gr. um
O A sama hatt skal deema um pad, hvort fjarmunir, seskiptamedferd busins. Sama gildir um heimild maka til pess
erfingi hefir pegid af arfleidanda medan hann var enn & lifgd fa vid buskiptin frest til greidslu arfshluta gegn pvi ad
skuli taldir fyrirframgreidsla upp i arf. erfinginn fai ved fyrir kréfu sinni, pé pannig, ad vedrétti i
m 13. gr. baer sérstoku reglur, sem gilda i einhverju rikjanngignum, sem eru i hinum rikjunum, er adeins haegt ad skipta
um rétt einhvers erfingja til fasteignar med éllu tilheydgn Samkvaemt pargildandi reglum.

eda um heimild arfleidanda til pess ad radstafa slikri eigh 21. gr. Agreiningur um réttinn til arfs eda danargjafar
med &kvaedi i arfleidsluskré til handa einstokum erfingjungftir einhvern, sem var rikisborgari i einhverju rikjanrg o
gilda um eignir { pvi riki. basettur i einhverju peirra, um réttindi eftirlifandi malag

O Um réttinn til pess ad gera radstafanir i arfleidsiuum krofur, sem gerdar eru & hendur danarblinu, en ekki a
skra vardandi 6dalsrétt yfir fasteign (fideikommissagiskhendur arfpbegum persénulega, heyrir undir démstolana i pvi
Bestemmelser) eda adrar radstafanir um slika eign vegitél, Sem hefir i gildi16g pau, sem farid er eftir vid blskipt
6feeddra, skal einnig deemt eftir Iogunum i pvi riki, seri@mkveemt19. gr.

eignin er i. Um réttinn til pess ad gera slikar radstafanir ufd Med sampykki adiljanna er pé heegt ad hofda malid i
annad en fasteignir gildir pessi samningur ekki. einhverju hinna rikjanna, nema skiptaréttur annist um bd-
m 14. gr. NG hefir rikisborgari { einhverju rikjanna eignastSKiPtin, skiptaforstjori, eda skiptaradandi (boutredysiman
kjorbarn, en zettleidingarleyfid er veitt i einhverju passa €02 Skifteman), tilnefndur af réttinum, eda malid vardifsja
rikja med fyrirvara um rétt kiorforeldra til pess ad ragaryfi SKIPn & sliku bti. Domstolamal um gildi arfleisluskrar,
eftirlatnum munum sinum &n tillits til settleidingarinnag S€M gerd hefir verid af einhverjum blsettum i Finnlandi eda
skal pa pessi fyrirvari einnig hafa gildi f hinum rikjunum. ~SViPio8 (testamentsklander), verdur ekki h6fdad i hindga ri

m 15. gr. Um pad, hvort einhver hafi fyrirgert rétti sinum til unurgSReaildir um mal, sem hsfdad er til pess ad reyna

arfs, eda danargjafar, og um heimild til pess ad sviptagein ad ogilda skipti eftir einhvern, sem busettur var i Finniand
arfi, skal, hafi arfleidandi verid rikisborgari i einhvenjikj- (klafder).

anna, deemt eftir Idgum i pvi rikjanna, sem hann var bﬂsettﬂ&?‘z' gr. Nd e eignir_bl,'Jir?u _ti!!ﬂeyrandi ', einhverju odru
Vi I4tid rikjanna en pvi, sem hefir i gildi 16g pau, sem farid er efidr v

m 16. gr. Um fymingu réttar til arfs eda danargjafar eftirbusklptln, og skulu pa domstolarnir i pvi riki, sem eignirna

rikisborgara i einhverju rikjanna skal deemt eftir I('jgunumPTru ', ef pess er farid & leit, annast um uppskrift peirra og

P . P geymslu til brddabirgda, og um solu peirra eigna, sem ekki
ﬁVISrll(ljz?rn:r’ﬂse?g; :;2” var busettur i vid latio. er radlegt ad séu geymdar. Ad 60ru leyti skulu yfirvoldin i

o ) _ sidarnefndu riki veita adstod vid buskiptin, ef um er bedid,

m 17.gr. Um abyrgd erfingja & skuldum rikisborgara i €inyeim efnum, sem heimilt er samkvaemt 16gum sama rikis.
hverju samningsrikjanna, og um abyrgd peirra 4, ad darfarglq gejsnina ma senda beint til hlutadeigandi yfirvalds. Krefi
verdiinntaf hendi, eda fyrirmzeli arfleidsluskrar uppfytkal 551 ma fyrirframgreidsiu kostnadar vegna adstodarinfar, e
farid eftir [6gunum i pvi rikjanna, sem arfleidandi var blpag telst naudsynlegt. Skjslum, sem ritud eru & islensku
settur i vid lat sitt. Sama gildir um abyrgdina a fullnegjba, finnsku, skal fylgja l6ggilt pyding 4 dénsku, norsku eda
medlagsskyldu, sem hvilir a hinum latna gagnvart oskilgetry sk

barni eda m6dur 6skilgetins barns. _ ‘O N0 hefir 1atid ordid i 6dru riki en blseturiki hins latna, og
m 18. gr. Askorun (proklama) til lanardrottna ad vidlagdrigkyiu ba par eftirlatnar eignir, jafnvel p6 engin beidni kom
ogildingu krofu, ef henni er ekki lyst i teekan tima, sem gefifam um pad, teknar til geymslu samkvaemt peim fyrirmael-
hefir verid ut i bui eftir rikisborgara i einhverju rikjanna ym sem gilda & stadnum.

gildir ekki ad pvi er snertir kréfur, sem kunnugt er um, efg 23 gr. NG er danarbu, sem um raedir i 19. gr., undir opin-
krofuhafi er blsettur i einhverju hinna rikjanna, og hartirhe perym skiptum i Danmdrku, & islandi eda i Noregi, og skulu
ekki i teeka tid fengid serstaka tilkynningu um askorunina gy |agaakvaedi, sem takmarka heimild krofuhafa til pess ad
afleidingar hennar, eda hefir & annan hatt fengiod vitneskjyiig fullnaegju i biinu med malssokn, einnig gilda ad pvi er
um hana. snertir eignir, sem eru i einhverju 6&ru rikjanna en pvi, par
1. Skiptamedferd. sem skiptin fara fram. betta gildir p6 ekki um heimildina til
m 19. gr. Um skiptamedferd & danarbui, og um skipti millipess ad innheimta skatta og énnur opinber gjold, sem eru
erfingja hins latna og eftirlifandi maka, skal, ef hinn latar 1698 & i pvi riki, par sem eignirnar eru, eda um heimildina til
rikisborgari i einhverju rikjanna, og var basettur i einfive pess aé leita fullnaegju i eignum, sem kréfuhafi hefir vedrét
peirra, farid eftir lIdgunum i pvi riki, sem hann var busettueda haldsrétt i.

i vid lat sitt, og slik mal heyra undir démstolana i sama 24. gr. NG er danarbu, sem raedir i 19. gr., undir opinber-
riki, ef busmedferdin heyrir undir démstélana samkveemim skiptum i Danmérku, & islandi eda i Noregi, og skal pa
pargildandi I6gum. farid, a hliostaedan hatt, eftir 7. gr. i samningi um gjaldffo

O N hefir eftirlifandi maki, sem er rikisborgari i einhverjuskipti, fra 7. névember 1933, vid akvordun & spurningum um
rikjanna, setid i 6skiptu bui, og skal na skipta bulinu, pa fédorgangsrétt krafna.

um buskiptin samkvaemt I6gum pess rikjanna, sem eftirlifands 25. gr. Lagaakvaedi i einhverju rikjanna um, ad pinglys-
maki er busettur i, eda var busettur i vio lat sitt, og buskipting sé naudsynleg til pess ad vardveita gagnvart danarbui
skulu heyra undir démstéla pess rikis ad svo miklu leyti, senéttindi, sem aflad hefir verid med réttargerningi eda med
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fjarnami eda logtaki, skulu ekki gilda um eignir, sem eru im, ef arfleidandi hefir latist &dur en samningurinn gekk i
hinum rikjunum vid latié. gildi, og heldur ekki, ef eftirlifandi maki hefir setid i 6gku

m 26. gr. Ad svo miklu leyti sem framkveemd undanfarandbui, og hid fyrrlatna hjona hefir latist adur en samningarin
akvaeda er pvi had, hvar fjarmunur er, skal krafa, sem tilhey©dladist gildi.

arfleidanda, alitast vera i pvi riki, sem hefir i gildi I6gupa m 30. gr. Samning pennan skal fullgilda, og fullgildingar-
sem farid er eftir samkveemt 19. gr. um skipti a danarbuingkjelin skulu sett til vorslu | skjalasafni utanrikisméiau-

Sé krafan bundin vid skuldabref eda annad skjal sem framvis@ytisins danska, eins fljétt og audio er.

parf til pess ad koma fram krofunni, pa skal hin alitast verg Samningurinn gengur i gildi milli peirra rikja, er pa hafa

pvi riki, par sem skjalid er. o fullgilt hann, 1. janGar eda 1. juli naestan eftir ad prir niinu
O Skrasett skip, eda flugvel, telst vera i pvi riki, par sem pagy, jignir fra pvi ad minnst prjti samningsrikjanna hafa athe
aheimilisfang. fullgildingarskjol sin ad samningnum. Med tilliti til pe
IV. Almenn akvaedi. rikja, er seinna fullgilda samninginn, gengur hann i gildi 1

W 27.gr. NU hefir ddmstoll i einhverju samningsrikjanngangar eda 1. jali neestan eftir ad prir manusir eru lidnir fra
fellt Grskurd um, ad bui, sem um reedir i 19. gr., skuli skipgyj a5 fullgildingarskjalid var afhent.

af skiptaréttinum, af skiptaforstjéra, eda af skiptaratan
(boutredningsman), eda ad buainu skuli skipt med aéstg
skiptamanns (skifteman), eda ad pad skuli afhent til eink
skipta, og skal pa sa urskurdur einnig vera bindandi i hinu

Sérhvert samningsriki getur, gagnvart sérhverju hinna
janna, sagt upp samningnum til pess ad ganga ar gildi 1.
Enuar eda 1. juli eftir ad eitt &r er lidid fr4 uppsogninni.

n'kjunum_ Fylglskjal Il.
O Sama gildir um Grskurd um réttindi eftirlifandi maka til O | sambandi vid undirskriftina i dag undir samninginn milli
setu i 6skiptu bui. Islands, Danmerkur, Finnlands, Noregs og Svipjodar um erfd

m 28. gr. Akvaedin um vidurkenningu déma og sétta og unir 0g skipti a danarbtium hafa umbodsmenn samningsrikjanna
fullnaegju peirra i samningi fra 16. mars 1932, gilda einnigert eftirfarandi yfirlysingu:

um déma og seettir um rétt til arfs eda danargjafir, um réttindn Samningsrikin eru asatt um, ad beidnir um upplysingar um
eftirlifandi maka, og um abyrgd a skuldum arfleidanda, eéfni laga, sem i gildi eru i einhverju rikjanna, skuli senar
hinn latni atti rikisfesti i einhverju rikjanna og var bitseti  hlutadeigandi déms- eda utanrikismalaraduneyti, og atspu
einhverju peirra. er um donsk, finnsk, islensk eda norsk 16g, paer sendar til
O Hin sérstdku akveedi i 3. gr. og i 6. gr., 3. lid, i samadémsmalaraduneytisins, en ef spurt er um szensk 16g, til rétt
samningi um Utivistardoma yfir stefndum, sem ekki meettardeildar utanrikismalaraduneytisins (Utrikesdepaetietets
gilda adeins ef domurinn vardar abyrgd eftirlifandi makéa e Rattsavdeling). Upplysingar skal alltaf gefa ad svo miklu
hinna einstdku erfingja, & skuldum hins latna. leyti sem skyr lagafyrirmeeli eru fyrir hendi, og ad 6dru eyt
W 29. gr. Ekki skal fari@ eftir &kvaedunum i samningi pesseftir pvi, sem astaedur leyfa.



